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Cérkvica.

Hﬂ strmej gori cérkvica Zapoje zopet zvon glasnd,
Stoji od davnih 1ét, Da ¢uje se okrig,

% goré visoke béla se Mariji, angelskej gospé,
Ozira v nizki svét, Odméva hrib in log.

In predno zjutraj pokne zor, In kadar solnce pred noéjé
V tembto zazvoud Utone za goré,

Zvonbvi béle cérkvice, Vedérno pesen v eérkviei
Marijo da fasts, Zyoudvi zapojd.

A kadar solnéna zlata lué Zacuje kmétié bistri zvon,
Na vrha je nebi, Pobozno govori:

Zamaje v stolpu Eisti bron Marija, mati milosti,
Na kraja se obd. Cesééna bodi ti!

Také po trikrat gldsui zvon
Prepeva dau na dén,

Da vsak po trikrat naj &astil
Marijo bi kristjan.



Mali godee.

(V francoséini spisala madsma Evgenija Foa,)

1v.

2 ako tek6t za kotijo, ugledal je Baptist nekaj, kar je pod kodijskim
By _{kovéegom viselo. Ker so v klanec 3li konji bolj polagoma, priSel je
4" prav blizu in videl je velik iz vrbovih §ib spleten jerbas. V tem tre-
notku je kocija obstala. Baptist je pogledal v jerbas in zapazil v njem specega
psicka. Zdajei mu Sine v glavo misel: kaj ko bi se on spravil na psickove
mesto? Ne samo, da bi mu hilo ugodvejie mesto nego na kocijnej stopniei od
zadej, tndi bi mu se ne bilo treba bati, da bi ga kdo imel za prosjaka, in bi
ga zapodil.  Ze je hotel svojo misel izvrgiti in ubozega psicka iz jerbasa vredi,
ko se mu vzbudi usmiljenje do uboge zapusGene zivalee; saj si lehko deliva
mesto s psickom, hrez da bi ga bilo treba preganjati! Jerbas je bil prostoren,
globok, in Baptist tako tenek in droben za svoja leta! Njegovo blago sreé
mu je dalo spoznati, kako kriviéna in brezsréna je bila njegova prva misel,
in skréivii se kolikor mogode, splazil se je k psicku.

Psidek ne samo da ni ni¢ zalega storil svojemu novemu popotnemn tovaridu,
nego videti je bilo, da je Se cel6 vesel te druzbe, in kakor da bi imel pamet,
stisnivii se kolikor mogode v stran, zatel mu je lizati voki in lice, kakor da
bi mu hotel redi: ,Dobro dofel! Ze mi je bilo dolgéas samemu.“

Kotija se je zopet spustila v dir in je nesla Baptista preko lepih ravnin,
in zdaj sta si prebivalea jerbasa nebala izkazovati prijateljstvo.

»Kako éuden prigodek % govoril je ubogi dedek sum v sebi, gledajod
v delajo¢i se dan in v italijanske ravnine takd bogabe, také raznolidne, ki
so se veli¢asino razprostirale pred njegovimi oémi.

»5el sem za tem francoskim gospodom, da mu izro¢im njegov zlat, da
bi ne nesel slabega mnenja o meni 8 seboj v Pariz; ali namesto tega daje mi
gospod vhogajme in me ima za prosjaka, — ali ni to nesreéa ? Namesto iz-
brisati slabo imé o meni, ga Se le pomnoZujem; ker, na zadnje, kaj hocete ?
da bi njegova visokést prisedsi na Francosko tako-le govorila o meni: Oni
mali Baptist, saj veste, oni plavolasi dedek, ki se Zivi z igranjem na gosli
in ki ne igra slabo, zagotavljam vam to, no, to vam je zrel pobalinéek, to-
lovajéek, hudohnez! Xajti poglejte, nisem pazil, zmotil sem se in dal sem
temn malemu pdglaveu cel zlat, in on ga obrZi; a ne samo to, on me §a
celé zasleduje, da bi dobil e jednega od mene. O mati hoZja, pomoénica!
grbza me izpreletava, Ge pomislim, da bi mogel ta Francoz kaj tacega go-
voriti 0 meni. Idite, dirjajte konjiéi, spustite se v skok, pripeljite me pray
daled; také daled me ne pripéljete, da bi se jaz nme mogel opraviditi. Jaz
Baptist Lulli, pa tat in prosjik! Do Pariza pojdem — Ge je treba, da gospodu
dokaZem, kako kriviéno misli 0 meni.*

Spanec se ga polasti in mu pretrga njegove misli. Bil je Ze svetdl dan,
ko se prebudi. Jerbas, on in pes so bili nepremiéno mirni; rad bi znal,
kako to? TPomolivii glave iz svojega kotiS¢a, vidi kocijo razpreZeno, v ko-
larno postavljeno, in ne Zive duse v oblizji. .
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»Zdaj pa,“ refe,  ni¢ se ne obotavljati, ne dajmo se ustraSiti temu
emu in ponosnemu gospodu, povejmo wmu, kar mu gre !4

Storivsi svoj sklep, skoéi iz jerbasa in se z vso pogumnostjo podd proti

j hisi. Tu se pomeSa med razbegane in po hodiséih in kuhinjah sem

tji dirjajoée ljudi. Kmalu spozna Baptist vojvodovega streZaja, ki mu

bil svetoval, da naj obdrZi zlat in mu je bil dal priimek noreec.

V.

nlopet ti tukaj, mali Florendan?! Odkod si se vzel ?“ vprada Baptista
eni strezaj.

»To vas ni¢ ne briga. — Kje je va§ gosped ?“ vprasa Baptist, ki se
ni dal ustrasiti nejevoljnemu glasu, s katerim ga je streZaj nagovoril.

»Se jedenkrat te yprasam, ali zna§ Garati in kot Gavovnik leta po
u jezde¢ metlo, ali potujes, kakor peklen¥dek pod zemlj6? Kratko, po-
mi. kako si prifel za nami v Turin ?*

»Eray taks in po istem potn kakor vi,'* odvrne mu Baptist, posnemajos
jevo oSabnost, ,a vender s tem razlockom, da ste vi kot strénik sprem-
kocijo na konji, a jaz sem se vozil s kogijo.*

wZnotraj ali od zunaj ? Kaké in kaj govori§ mali Florendan, povédi!*
8 koéijo, bodi si znotraj ali od zunaj koéije, gospod Francoz, kakor
te, jaz nisem tako vajen izrazov, da bi se z vami prickal zaradi besed.“

wDrzen si dosti, to se ti vidi, da bi se vozil znotraj kocije,"* odvrne
streaj, kateremu je zadela ofabnost pojemati.

Slednjié, ali mi hozete povedati, kje je va gospod ?** resno poyprasa
t sluzabnika.

»V prvem nadstropji, v vélikej dvorani na desno; ake bode vprasal po
svojem zajutreku, recite mu, da mu ga kmalu prinesem.*

~ Strezaj, misleé, da je mali Florendan v milosti pri njegovem gospodu,

i ga zdaj ved tikal.

Baptist se streZaju niti zahvalil ni, také se mu je mudilo, da bi &im
jzrodil zlat in se potem vrnil v Florenco. Podal se je po stopnicah
vo nadstropje; skozi odprta vrata je videl Guiskega vojvodo sedeti za
20, 8 hrbtom proti vratom obrnenega, ko je ravno pisal.

Rahlo in tihe se mu je blizal, dva denarja, zlatega in srebrnega v roki
; & gredoé se zadene ob stol in vojvoda se ozré.

,Kdo je tu?* vpraga vojvoda; potem se zagleda v priprostega decka,
kor da bi mu bil ta zali obrazek Ze od poprej znan.

~ ,Jaz sem, mali Baptist Lulli, vafa visokést," refe dedek priklonivii se,
- ,veraj zvefer ste se gotovo zmotili, ko ste mi dali ta zlati denar, in to
te se zopet amofili, ko ste me imeli za prosjika in mi vrgli ta srebrni
3 evo, tukaj vam prinesem obd.**

Izreksi te besede, poloZf Baptist denarja, ki sta se v njegovej majhenej

roki svetila, na mizo, pri katerej je vojvoda pisal.

wVéeraj zveter P rede vojvoda osupnen ter pazno gleda malega Floren-
wVéeraj zveder!.. . saj sem bil Se v Florenci, ne spominjam se....

3%
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0 velika gospoda hifro pozabi vse, kakor mi so pripovedovali moj oée;
ali jaz, jaz vas nisem pozabil, visokést. Tu je va§ demar. A zdaj mi po-
vejte, koliko mi hodete dati!*

»Na mojo ¢ast! ne umejem niti jedne besede od vsega, kar mi pripo-
vedujes, odgoveri vojvoda navzkriz poloZivii nogi in resnobno gledajoé zalo
detkovo postavo; ,e te le spoznam®....

»Kaj ? vada milost se ne spominja na véeraj zveder, pred gostilno ,del
Santo Spirito, 6ni mali goslar... O moje uboge gosli!* pristavi Baptist
globoko vzdihnivsi in selza se mu zasveti v lepem modrem ofesu.

»Bes, je, zdaj sem se spomnil, in kaj hocef od mene? Kako si do tukaj
prifel za menoj ?**

wNa katero vpraSanje naj odgovorim prej, vaSa milost 2

Vojvoda se nasmehne tej natanénosti in rece: ,Na prvo !

»0d vas hofem to, da nié notem, visokdst, samo fo ponavljam, da sem
vam hotel nazaj prinesti vas zlat, ki ste mi ga vGeraj azvedera v Florenci
dali, ker mislim, da ste se pa¢ zmotili, in da va§ namen ni bil dati mi to-
liko denarja za 6no ubogo igrico na gosli. Potem sem vam hotel tudi nazaj
dati srebrni denar, ki ste mi ga vrgli to no&, v tem, ko se je vas voz po-
pravljal ; imeli ste me za prosjaka, a jaz prosjik nisem, jaz le godem na
gosli, da si poSteno zasluZim svoj kruh; ali me umejete visokdst 2%

»Na mojo Gast, krasno, izvrstno, prekrasno!“ refe vojvoda ter prime
mladega umétnika za roko... ,a zdaj, ljuba podtena stvarca, povédi mi,
kako si prisel do tukaj za menoj ?“

»Lo je bilo jako teZavno, vaSa milost,“ rede Baptist osrfen po dobro-
hotnem licu vojvodovem — ,to znate, da sem pobravsi zlat in sposnavdi, da
ste se zmotili, %ol za vami v obédno dvorano, da bi vam ga bil nazaj dal;
ali kaj? vi niste bili ve¢ oni moz, kakor v predvezji, vi se za ubozega Baptista
niste nié bolj zmenili, nego li za svojega poslednjega streZaja.... in meni —
izmanjkalo je poguma, nisem se ve¢ upal vas ogovoriti, fakal sem, da se mi
srénost povrne in videl sem, da se bliZa Cas odhoda. Vi sédete v voz in
konji potegnejo. Ali jaz nisem mogel videti v svojej roki tega denarja, o
katerem sem si mislil, da mi ga niste hoteli dati; in — také sem moral za
vami, Spravil sem se na vozno stopnico in sem se ondu tako dolgo dobro
dizal, dokler se ni voz potrl... Tedaj sem hotel porabiti prilike, da vam
izrogim denar in se vruem v Florenco, kjer sem nekaj pustil, kar mi dosti
skrbi dela. Ali — pribliZam se koéiji, da bi govoril z vami, ali vi niste
pustili, da bi izgovoril, vrgli ste mi bel denar in me imenovali prosjika. O
verujte mi, visokést, jaz bi hil Sel povsod za vami, ¢e tudi do konca sveta,
rajii nego da bi bil obdrZal ta drugi beli denar — in pa imé prosjika. Ker
pa stopnica ni bila ugoden sedez za mene, pripeljal sem se semkaj v jerbasu
vagega psiéka... To je vse, kar vam znam povedati; e mi hofe vasa mi-
lost kaj podariti za mojo majhno igro pa gosli, storite, prosim naglo, ker
mudi se mi nazaj v Florenco, kjer sem, kakor sem Ze rekel, nekaj pustil,
kar mi veliko skrbi dela.“

»Kaj si pustil, povédi mi, Jjubéek moj 2¢

»Oh, svoje gosli visokdst.... temu se ni smijati, ker moje gosli, ¢ujte
visokdst, so vse moje premoZenje, moj zasluZek, moje Zivljenje, in &e jih
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N4, to imas, da si kupi§ druge gosli,“ refe vojveda Guiski, seZe v
prinese iz njega nekoliko zlatnikov, katere polozi na mizo k onemu de-

u, katerega je hil Baptist tji poloZil
~ ,Ali to ne bodo one iste gosli.*
»In kaj, e me bodo ?¥
»0 veliko, visokdst, veliko...“
aDetek !¢
»Vi ftega ne umejete, visokdst, ker imate raznovrstnih lepih redi, ki
te kotijo, lepih oblail, konjev, poslov, vse polno lepih gospodov, ki so
prijatelji, ki imate denarja v obilici, in Bog si ga znaj kakdnih stvari
ved; ¢e jih jedno ali fudi dve izgubite, gotovo Se ne opazite ne. Ali jaz,
st, pristavi ljubeznjivi deéek selznih o, ,jaz na svetu nimam druzega
te gosli, te gosli so moj prijatelj, druge gosli ne bi bile druzega nego
; vidite, to je velik razlogek.“
pDobro, tedaj vzemi ta demar in glédi, da zopet najdes svoje goslis
yaemi no !¢
 ,Vse?“ vpra%a Baptist ter gleda udd® se.
»Vse !* odgovori vojvoda smijod se.
»0 gospod, gospoed ! rede Baptist ganen.
wZajutrek Vase milosti je pripravljen,* rede strezaj, vstopivii v dverano.
»Vojvoda vstane in otide proti obédnici. Stopivsi skozi vrata, obrue
in vidi Baptista, ki Se ni bil vzel denarja z mize, kako za njim gleda.
»No, kaj §e Gakas ? vprada ga; ,ali me hoce§ Se kaj prositi? Govéri!*
oD ¥ rede Baptist zbravii veo svojo srénost,  hotel bi ~ da bi vas
nikoli ved ne zapustil.*
»In tvoje gosli?*
»Kaj bi! To mi bo paé tezko dejalo, ali vided vas, izkufal bom, da
pozabim.*
wDobro! Pogovéri se z mojimi ljudmf in pojdi z menoj v Pariz, ake
i je to po volji.*

~ ,Hvala, hvala, visokést!* vzklikne Baptist in pohiti poljubit roko, ka-
tero mu vojvoda ponudi.
Ni mi treba pripovedovati, da spadajoé k spremstvu vojvodovemu na po-
nji Baptist ni bil ved zadovoljen niti z vozno stopnico niti s psickovim
asom; hotel je svojega konja, kakor so jih imeli drugi. Ali bali so se,
e bi znal jeaditi, zatorej ga je posadil streZaj, s katerim se je bil Ze

Na popotovanji se ni ni¢ posebnega prigodilo. Poglejmo torej, kako se
lemu Baptistu godilo v Parizu.

e

Vnoti ed 17. do 18. oktobra 1647. leta se je peljala kodija s Sesterimi
Iji in z znamenji orleanske rodovine, spremljana od pescev in svetilcev, po
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trgu kraljeve palafe. Obradala se je proti vhodu palade, kar se zaslisi strafen
krik iz ko@ije in kofijaZ nategne vdjeti.

»Moj Bog! pézite, drugade povézite nekoga,* oglasi se zel6 mlada Zenska,
pomolivi glavo skozi okno in s prstom kazavsi na nekaj &rnega, kar je le-
#alo na tlaku, a zaradi teme ni bilo spoznati. Potem pristdvi: ,Poglejte
vender, kaj je!*

Jeden izmed poslov se pribliza in pri lugi spoznd spefega detka; po-
dréza ga z nogd, in zakridi:

y Vstdni, in pojdi kam dalje lezat, tepée!*

wMoj Bog I refe decek z jokajodim glasom, potem takdj vstane ter
gre pokorno in od mraza treséé se malo dalje, ter se zopet po tleh stegne.

Ta brezuporna poslusnost takd osornemu povelju, 8¢ bolj pa milina sre-
brojasnega bolestnega glasi ubozega decka je globoko ganila mlado gospé,
katero je bilo po opravi in po grbu pa kodiji lehko spoznati, da ni nihée
drugi, nego vojvodinja Montpensier, Ana Marija Orleanska, ki je bila znana
pod imenom ,gospodi¢na,“ héi Gastona, vojvede Orleanskega, in Marije Bour-
bonske, dédinja rodovine Montpensierske.

Recite decku, da sém pride,“ rede gospodiena. Dedek, ki je slisal te besede
in pri svetlobi luénic spoznal mlado zalo postavo princezinje, pritekel jo hitro.

»Kdo si in kaj dela§ tukaj o tem Gasu?“ vprasa ga gospodifna. ganeno
mu gledajofa v neZni in plemeniti obraz, ki se je prav malo ujemal z borno
obleko, ki je pokrivala telo mladega siromaka.

wSpal sem, gospd ! odgovori decek.

»Na ulici, uboZéek? Ali nima$ svojega déma?*“ povpraSa ga zopeb
vojvodinja.

Zalibog ne, gospd.**

»Ti nisi Francoz? Od kod si#+

Iz Florence v Italiji, gospd !*

wKako si prifel stm? Kje go tvoji rvoditelji 2+ y

wMoji roditelji so mi pomrli; a semkaj sem prifel s spremstvom voj-
vode Guiskega."

oA kako je fo, da vojvoda GuiSki pusti sveje ljudi na ulici spati?

wTega ni kriv vojvoda Guiski, gospd, nego véliki kuhar, ki mi je vrata
pokazal, ker mu sem vse ponve vzel.“

oIn zakaj si mu vzel vse ponve?“ refe gospodiéma, ki se ni mogla
smeht zdrzati tem priprostim besedam ubozega decka.

»Da sem si godbo napravil.*

»3 ponvami #*

»Moral sem faké, ker druzega orodja nisem imel.*

»In ti si godbo napravil s ponvami ?* vpraga drugic radovedno vojvodinja.

0 to se da pray dobro narediti; postavim jih po vrsti, skrbno jih iz-
bravdi razliéne debelosti in velikosti, také dobim glasove, potem s kladiveem
po njih natrkavam.*

»wNo to je gotovo prava madja godba,* refe princezinja smijot se.

»Tako je dejal tudi véliki kuhar, rede defek osramoten, ,a tepec ni
imel udes in ni razumel moje godbe. O mojih najlepdib, najbolj harmoniénih
arfjah je dejal, da ne sli§i druzega nego samo Zvenketanje ponev.*
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oA to e ni vse. Necega dne, bilo je vderaj zjutraj, trdil je cel6, da mu

jih kvarim. .. Jeza me prime in v jezi ga imenujem Mido! — Kaj je to, Mida?

vprasa me. — Kralj, ki je sovradil godbo in so mu zaradi tega oslovska uSesa

vzrastla, odgovorim mu jaz, in po teh besedah sem moral podvizati se, da

sem zbezal, kajti roki mi je hotel odsekati s svojim velikim noZem.*

.To vse jem,** refe gospodiéna, a Gesar ne umejem, je to, da te je
vojvoda Guiski iz Italije pripeljal tu stm; zakaj in &mu ?¢

‘ 0 to bi vam moral na dolgo in %iroko pripovedovati gospd, ali mene

zebe in preved sem zaspan, da bi vam mogel povedati vse, kakor bi rad.

wMorda si tudi preveé laden,** pristavi gospodiéna, ugledavsi slabdst, ki

jo je hilo videti na licu malega Florenéana.

wDanes nisem nié jedel,** odgovori ubogi decek.

0 siromak ! refe princezinja in obrnivsi se k svojemu streiaju, rede

mu: ,Peljite tega decka v palado, da mu dadé jesti in tudi primerno pre-

nodiste, a jutri naj ga umijejo in preobledejo ter mi ga naj pripeljejo, kadar

hodem zajutrkovala. Idi, deéek moj s tem moZem,“ refe gospoditna in po-

migne malemu Florendanu v znamenje, da mu je dobra in milostiva.

Druzega dné so bili pogoveri zaradi Zenitve Spanskega kralja FilipaIV.,

vdovea, z gospodicno Monfpensierovo po posredovanji ministra Mazarina, in

tako je bil sivomak prejinjega vefera zopet popolnoma pozabljen.

Ali po srefnem nakljudji je prisel med druZino in posle gospodigine

~ ter je bil postavljen za kuharskega udenca.

V prihodnjem poglavji bodete éuli, kako se je resil loncev s svojimi ponvami.

(Konee prihodnjic.)

RS S VL B

Dva prosjika.

B otroci, dobri, mili
Prosim, da bi podelili

Kriijear, kruha skorjico,
Sem sirota z Gpico.

O¢a mi umrl je, mama,
Sem ostal sirdta sama,

Po vsem svetn grem okrig
Oéa mi je dobri Bog.
Nimam brata ne sestrice,
Tuge polno mi je lice;
Moj prijatelj, druzba vsa
Mi Zival jo — Opica.

7 mino hodi, z méno prési,
7 mino vse tezave nési;
Siramaka sva obd,

Jaz in moja Gpica!

Qj otrdei, dobri, mili,
Loéna sva, da Bog se usmili,
Prosim kruha skirjico

Zdse in za Gpico,

®
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Martinova bdbica.

Miniln je zima ter vzpomladdnje solnee zadelo prigrevati, in kmet je

zopet gibal na polji. Tudi pri Martinovih se je vse izpreménile.

Sosedi se k njim zvedér uZe nijso zhirali okolo pééi, ker je bilo iz-

lis¢eno vse budno séme. A sosedov Ivanek nij mogel pozabiti lepih pripo-

védek, katerih je toliko znala Martinova bébiea; zaté je Se vedno rad k njej

zahajal. Védel je, kdaj je najbolj utegnila. To je bilo v mraku, kadar je

poéivije zunaj sedéla na pragn. Trudna je bila od starosti, @e tudi se nze

nij mogla ubijati s tezkim delom. Te prilike Ivanek nij zamudil nikeli, in
také je slisal mnogo pripovédek. Nekdaj mu je rekla:

Mirne sta zivela soseda Peter in Jurij, vsak na svojem. Jurij je bil
hogat, & uboZni Peter mu nij zavidal imovine; vedno je delal od jutra do
mraka ter v pitu svojega obraza kruha sluZil. A soseda sta rada pomagala
drug druzemu, kakor zapoveduje kr¢anska ljubezen. Ali vedna modrost iz-
kuSa poboznega ¢loveka. Prisla je tezka holezen in smrt je pobrala Petra,
skrbnega ofeta in gospodarja svoje druZine. Bridke solze so po njem pre-
takali otroci in Zema. A kaj je zdaj stéril sosed Jurij? K sebi je vzel
Petrovo vdovo in otroke, da je zfinje skrbel ter obdeloval svojo in Petrove
zemljo. Kadar je najvecji Petrov sin vrhd dorastel, dal mu je héer za Zeno
ter razven Petrovih tudi nekoliko svojih njiv in fravnikov.

Vesel je Ivanek bbici obljubil, da hoée tudi on, kadar hode mogel,
tak biti, kakerSen je bil Jurij.

Detek Jozko je pticam gnezda razdiral, mladide neusmiljeno muéil in
off jim istfkal. Svarfla sta ga roditelja in drugi pametui ljudje; a vse je
bilo zamdn. Tudi tepen je bil; a &iba nij sadd obrodila. Kadar Jozko od-
raste, ostave, kakerSen je bil za ofrodjih ndg. Pretepal se je in druzil s po-
niglavei in pijanci. A zadéla je boZja roka tudi njega. V tepézi je izgubil
obé ofesi, in to Se za mladih 16 Milo je tozil, da je okolo njega vedno
vse temnd ter od hige do hife je prosil kruha. Zdaj se je brfdke spominal,
koliko ptifek je tudi on oslépil; a prepozno je hilo njega kesanje. Usmfljen
detek ga je za palico vodil po svétu, in Jozko je povsod pripovedoval, kakSen
je nekdaj bil, in prosil je otrék, ptifem ne razdirati gnezd ni muéiti jih a
ni slepiti.

Tvanku se je zdelo. da ‘mbozega slepea vidi pred sobdj, ter obetal je, da
bede pti¢kam vedno prijatelj.

Miljko je Dil sivota brez odeta in brez matere. UZe v njega otrogjih
letih je Bog obé k sebi poklical na sodbo. Miljke je bil pri tujih ljudéh in
vedno je Zaloval po roditeljih. Vsako unedeljo po polu dué je nesel cvetlic
na grob materi in odetu. Molil ter jokal je na pokopaliséi., Kadar je na-
vrdil deseto leto, mislil je iti v druge kraje sluzit. Sibdk je hil e res, ali
upal je na boZjo pomoéd. Updti se zatorej zadnji¢ na pokopalisie, da bi se
tamkaj razstdl z blazima roditeljema ter potlej odSel nekoliko laZe iz tega
kraja, kder je njega zibel tekla. Ves v molitev zamisljen otrdk nij slifal, da
se mu blizata gospod in gospd, ki sta bila iz mésta prisla na kmete. Po
molitvi je Miljko hotel oditi iz pokopalista; a tuji gospod ga prijazno po-




41

a, kdo li je tu pokopan? Kadar mu je Miljko vse povedal, smilil se je
nodn, ki mu je rekel, naj Z njim ide v mesto, kdér ga hote dati ugit, da
‘bode za vrtdrja. Miljko je gospodu in gospé roko poljubil od veselja in rad
gl % njima. Gospod ga je res dal svojemu vrtdrju, da bi se pri njem izdéil.
a zapazivdi, da je bistre glave, poslal ga je potem v uéilnico, kder se je tdli
pridno uifl. da sta ga oba ljubila gospod in gosph. Kadar je zvril niZje
‘néilnice, nij se gospod obotdvljal, poslati ga tudi na tuje v visoke Sole.
[meniten, velik in uten gospod je bil Miljko nap6sled, a ni zdaj nij pozabil
gomile svojih roditeljev. Vsacemu svoj lep spomenik je dal postaviti, in
p'edno je pémnel, da mu je le molitev pomogla do tolike Zasti; zaté je vselej
rad molil ter ostal poboZen do smrti.

R - Take pripovedke je znala Martinova bébica. Ivanek jih je poslusal,
@g&nr zamaknen. Prenaglo mu je minila blaga vzpomlad: kajti po letu je
e malo kdaj utegnil priti k Martinovim, ker je bilo treba Zivino goniti na
-pco, in tudi hébica je imela tu in tam kakov posel, k6li je hila stara.
Janko Zagorski.

scaldn -l

Zlatiea.

J'obro se je imela zlatica*) v ozkem jarki poleg bistrega potoka. Po
tolmunu, zbirajodem se pod mahovito skalo, veslali so vodni §&ipavei
in drogi gfbiéni plovei, vzhurkdvali in krézili gladko povr§je zelen-
, liki kristal diste tekoGine. Nad vodo so plesale in vriele jednodnevnice
| vrbovimi vi%idi, umétaven pajek je raztegnil svojo tenko mrefo s smre-
e na osamélo brezo Gukraj potoka. Mej sivimi pedinami so Svigale zlate
ve in se poganjale za muiicami; v plitvini pri kraji vodnega #leba pod
%0 pa je predremdval sub, okoren rak, preZaje na plén. V vodi se je od-
alo zlato solnce in modro nebé. In ko je solnce zatonflo za modre goré,
plévala je srebroa luna na ponotno nebo in svitle zvezde so zablestéle nad
rno zemljo. Tedaj je luna obsévala mradni gozd ob bregu nad potokom
in zlatica se je zibala v spanji in sdnjala sanje. Zjutraj jo je vzdrdmil kos,
evaj6é vrh tenke smreke svojo svatovsko pesem. Crnokrilemu kosu so se
vale pénice in druge ptice pevke. Tn e je veber popihuil po vrhovih
jelk, zaSeptale so v skrivnosten Sop6t. Vse to je gledala zlatica, vse
poslutala zlatica, zadovoljna ni bila, srefna ni bila. Zelela si je proé,
proé v ptuje kraje. A to je priflo tak6. Lastaviei, gnezde¢i pod
tim krovom v sosednjem selu, prileteli ste in prigostoléli jasnega dné
zeleni gozd in bister potok. Pomenkovali ste se o juinih krajih, o de-
+ kjer ni snegd ne mraza, kjer rasté kraljeve palme, govorili ste o
. 0 zelenkastem, nepremérnem oceanu, o ladijah plovécih onddd, o krasnih
pozidanih na obreZjih. o sinjem nebu, razpenjajééem se nad krasno
To je slifala zlatica in neugasno hrepenenje vnélo se jej je v srei,
lmlja., da vidi pozémeljski raj. Po dnevi so bldile njene misli po ptu-

™ KaluZnici (Caltha palustris, Sumpf-Dotterblume) pravijo pri nas na Graddgkem
iribih krog Polhovega Gradea) ,zlatica.“
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jini, a po noti je sanjala o belih mestih, prozérnem morji in plavem obnehji.
Prosila je potoka, da jo vzame seboj, da jo ponese proé v zaZeljene pokrajine,
A potok je nardsal, zvrtinGil se in vzbirkal, ohjel je krasno cvetlico in ¥
kristalnem narogji odplesal % njo iz domovine. Rédosti je kipélo zlati¢ino
sree, z ognjenim odesom je motrila nove kraje, raztezajode se njive pokraj
vode, pisane travnike in bele hise. In mlin in ropotajoda kolesa in razprSe-
vajoéa se voda, to je bilo kaj novega. kaj zanimivega za nevedno zlatico. To
se zna, da padec preko skale jo je nekoliko pretresel in takrat se je spémnila
mirne domadije. Obstala je nekaj &asa v globéli, zasdknila se in odplula.
Na travniku pred mlinom so se igrali mlinarjevi otroci. Zagledavsi zlatico,
priskoéili so na breg in jo povpraSali, kam da se vozi. ,0d nas pro&, od
nas proé, kaj me?“ vpili so za njo, ali zlatica jim ni utegnila odgovarjati,
namignila jim je in odplula. Mej Zitom, klasédim se na ravnem polji, smu-
kala je prepelica in ogovarjala nago popotuico: ,Kam pa ti, kam pa ti2®
»V ptujino, pojdi z mano,“ odgovorila je zlatica. ,Le pojdi ti, le pojdi til“
rekla je prepelica in je izginila v zibajotem se Zitu.

Jélo se je mraciti. Zlatica je sklenila prenoGiti in ne potovati v ndéi
A vso noé ni mogla zatisniti ofesa. Rak, kobacaje po vodi za ZiveZem, stisnil
jo je za steblo nekoliko krti s svojimi kles@ami in jo potegnil na dno; nu
vided, da to ni ustvarjeno za njegov Zelodec, spustil jo je na visek. Zlatfei
je groze zakoprnelo srce, kadar koli jo je dobil rak v oblist, in vzpenSej se
na vrh, stoilo se jej je po domovini. Sop6t grmovja in ubijanje valckov po
pesku, vse se jej je zdelo ptuje in solza kesanja in otoZnosti jej je orosila
zlato lice.

Zdanilo se je in zlatfci se je ohrdbrilo srce. In plavala je zopet naprej
dale¢ naprej, urno naprej. Potok je naras@al, hitel in slednji¢ izlil se v reko.
Njo je zaneslo na kraj reke; tu se je odpotivala in zrla krog sebe. Siroka
reka se jej je zdela kakor morje, in trg ob reki, mislila je, da je veliko ob-
morsko mesto. A prifla sta po cesti decka in se pogovarjala. Pravil je
starej§i mlajSemu o morji in o velicih mestih, kakor so njemu pripovedovali
oce, in dostavil je, da je morje %e dale in daleé. ,Motila sem se,“ zamr-
mrala je zlatica, ,do morja je toraj e dolg pet.“ TIn odvésla se je z reko.
Prigla je do mesta in tu se jej je shotelo pogovoriti se malo in poiskati si
drusdine, kakor se pad godi ¢loveku, potujodemu po ptujem. Z vodo so pla-
vale bardice, katere so spustili otroci na reko, Po njih se je ozirala in kli-
cala jih k sebi. A niso se zmenile zanjo, ponosno so plavale dalje. Pri hregu
na suhem so rasle in cvetele zlatice, njene sestrice. Ko jih je opazila nada
potovalka, razveselila se je. ,Moje sestrice !“ klicala jim je naproti, priki-
mévala z glavico in jih pozdravljala. Ali njene sestre so se ozirale v stram,
nekatere je §e pogledati niso hotele, druge so nabirale svoje lice v preziraven
posméh in jej odgovarjule porogliivo: ,Le pojdi od mas, ti okorna hribovka,
me te ne maramo. Zlatici se je storilo hudé. Na mostnej ogradi je slonel
célovek z upadlim licem ter je Zalostno zrl na védo, pretakajodo se po Sirokej
strogi. ,Nfme gleda!“ menila je zlatica in nekoliko potolazena plula dalje.
Vedela ni, da ne zr® nénjo, temved da misli na svojo revicino, na stradajocde
otrodide in na to, kako bi si opomogel. A plula je dalje in slednjié priplula
7 reko vred v Siroko morje. In gledala se je v morji, gledala nebd, odseva-
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ge v lahnih valdkih, zlato solnce in krasna mesta in visoke goré. Ra-
dosti jej je bilo srce. A veter je jel zapibdvati nad morjem in sumél je po
drevii, rastotem kraj vode. ,Ne veséli se preved!“ Sopotal je. Nu zlatica
iji ga slufala, v eno mér se je radovala. Kar zabobni vihar. Vrhovi dreves
g pnpognojo. veje zastidejo, morje se vznemiri, valovi se vzbfirkajo, vzviSa-
vajo se in znizavajo. Vihar tuli, neb se potemm, straina ploha se vlije.
?o ladijah frfotajo vesla, jadra pékajo, mornarji vzdihujejo in prosé Bogd re-
gitve. Razburjeni el t hote pokendati vse, kar se giblje in Zvi po morji.
Zlatico so valovi zagnali dale® pa morje. Zdaj jej sree trepefe grdze in
strahd; poginjajota misli na svoj dom, na ozek jarek mej pogorjem.
~ Nebd se zjasni, morje se umiri, veter potihne. Na ladijinem krovg
Jezi zlatica in pojéma. Kapitdn hodi po vrhu ladije in se s temnim ofesom
~ozira na okoli. Zagleda zlatico, pobere jo in pritisne na ustna. ,Bodi mi
zdrava, zala cvetfea! Ob pogorskem potoci si najbri Zivela, rasla mirno in
 veselo. Narasla je voda in te odnesla. Bodi mi zdrava, vesel sem te in
zalosten. Spominjam se svoje domovine, kjer sem veselo prezivel mlada leta,
s me ni hrepenenje po sreéi in bogastvu gnalo v ptujino, lehko hi zdaj
ivel tam v krogu sveojih domagih in moje truplo bi podivalo na domadem
opaliséi. Oj zadovoljnosti prava srefa! zakaj sem te zapustil, v zavicaji
ti za mene domd. Tebe cvetlica, prinesla je voda, a mene so prinesle
lepe Zeljé na prostrano morje. In bolje bi bilo za obd, ako bi zdaj bivala
tihotnem domadem pristaniséi, Takd je govoril moZ in iz mraSnega odesa
s¢ mu je utrnila solza in kanila na nesre¢no zlatico. A ta se je zganila
in — brez Zivljenja je obticala v pomorSakovih rokdh.

Jos, Graddéan,

Potres v Zagrebu.

lo je dné 9. novembra prefedencga leta, da je Zagreb, glavno mesto
nam sosednje dezele Hrvatske, zadela grozovita nesreéa. Ob pélu
8. uri zjutraj se je zemlja potresla také silno, da je bil ves Zagreh
\ gedne_] sekundi v tacem prahd, da drug drozega na ulici skoraj videl ni.
0 bi hil potres samo jedno sekundo Se dalje trajal, bilo bi prelepo mesto
eh dandanes v razvalinah in na tisofe Ijudi bi bilo pokopanih pod raz-
nami. Koliko strahii so prebili ubogi Zagrebéani, tega popisati ni mogode.
da hodete saj nekoliko pojma imeli o zagrebikem potresu, o katerem se
Ze mpogo pisalo in govorilo in ker vam sem tudi v 1. ,Vrtdevem“ Ste-
vilu obljubil, da vam ohSirneje povem o tej grozovitej nesredi, naj vam
priohéim list, ki ga sem prejel od svojega brata, ki mi #ivi v Zagrebu,
se glasi ovako:
»Predragi brate !

 Vutorek dné 9. novembra zjutraj o pdlu osmih mislil sem i, da ti nikoli
6 ne bodem pisal v svojem Zivljenji. Vse, karkoli sem do sih dob Gital o
Lizbont, Pompejih in Herfoulanw, mishil sem, da je pri teh popisih tudi
domisljije (fantazije) ; ali vjenega dné sem se preprical, da ni ty
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prav nit fantazije, ter se groza, katera pri tacih nesreSah nastane, niti popi-
sati ne more.

Bil je ravno éas, da bi bili &li otroci v Solo, ali srefa, da fe niso bili
na ulici, kar najedenkrat izpod. gemlje takd strasno zagrmi, da bi bili skoraj
vsi omedleli ; téma Je nastala po vsem Zagrebu, hise so se majale, a po sobak
so padale omare, mize, stoli, ure, podobe — vse, kar je kdo imel premalklji-
vega po hig padlo mu je na tla. Zunaj je strasno bobnelo in Zvizgalo, zidovje
Jje pokalo, opeke so letele & streh in dimniki so se padivali, Vsa ta griza je
trajala do 30 sekund. Pri meni se, hwala Bogu, ni nobena nesreta zgodila,
jaz namveé stanujem v prizé st i, Jedino, kar se je v mojej sobi
zgodilo, je to, da se je omara za knjige odprla, in knjige so popadale iz nje,
a na pisackej mizi so se nekatere stvari prebruile. Vsa soba in vsa hisa se
ie pa tako zavrtela, da sem bil kar omamljen, ter sem ne pol oblefen (ravno
sem se umival) skotil vin na dvorisée, kjer je bilo ¥ mnogo strainejsih pri-
zorov.  Vsa hisa se je nekolikokrati na nas nagnila , mislil sem si, da nas
bode vsal éas zasula. Otroci so se me drzali in vpili: ,,Ofe, ok ofe, pomagaj I“
— Dragi brate! mte na_;marye ne pretirujem, ako przwzm, da je bilo to jutro
prav natank Inj dnevn.  Zrak temdn in straiin; vse se je
okolo nas vrtelo otroci, starsi, mojé in Zene so si lasé pulili in ulnh, da je
bilo groza in strah. Vse ulice so bile na debelo zasute z opekami in rusevino
od razpadlih dimadov ; ljudjé so hezali na vse strani — a jaz , nu kam &
naj jaz bezim ! Mislil sem 81: ,Pred Taboj P.mmoqa(m naj bezim 1?2 Kam
li? Vsaj si vendar povsod s svojo qgoéno roko, in ako je tvoja sveta
volja, da nas pokonéai, nu potlej stori to hitro z mami; samo to te prosim,
da odyrnes od nas ta grozoviti strah 1“ — Talkd sem si mislil, predragi brate,
ter sem se popolnem vdal v woljo boZjo.

A kaj bt dalje pmpm edoval o tem grozovitem jutru, ki se popisati ne
dd; pridi semlaj ter gledaj in se éudi! Prekrasne cerkve sv. Stepana ni ve¥,
isto tako cerkve sv. Katarine in drugih. Sole so zaprte, cerlve zaprte, vse za-
bave so nehale, ljudjé stanujej zunaj na Zringskem in Jelaiic trqu v So-
torih — wse se popravija in predeluje. Koliko §kode je napravil potres v Zo-
grebu, to se zdaj Se prevaduniti ne more.

Véeraj (13. novembra) je lila slovesna sv. masa na Jeladicevem trqu
— sluzil jo je sam kardinal. Vsi smo se jokali, wvse je bilo do solz ganeno,
ko se je Lardinal vadignil ne stol in zbranemu ljudstou podelil sv. apo-
stolsli blagoslov. Vse jo padlo na koleni in prosilo Bogd, da bi ofuval Zagreb
kalke nadaljne, znabiti %e vefje nesrefe. Po ma¥ se je pokazalo proié v 5. dneh
solnce. Bog daj, da bi se nam nikoli vef ne skrilo !

Toliko za danes. V naglici te prisréno pozdravija teoj brat

Ljudevit®

Iz tega lista ofroci lehko razvidite, koliko strahd so prebili nbogi Za-
grebfani dné 9. novembra 1880. leta, kateri dan jim ostane ves das njihovega
Zivljenja v Zivem spominu. — A ti preljuba mladina, moli rada Bogd, uéi
se pridno, bodi hogoljnbna, postena in pobozna ter vedno pripravljena, da
mores poloziti Bogti ratun o svojih delih in o svejem Zivljenji, kajti vedno
smo v rokah hoZzjih, danes zdravi in veseli, a jutri znabiti Ze na énem svetu.

1. Tomgié.

—
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! Prirodopisno - natoroznanske polje.

Divji prasec ali mrjasee.

Matijéek iz Sole domév prisedsi, poloZi knjige na odlodeno jim mesto,
potem stopi k ofetu in jim zadne pripovedovati tako-le: ,0fe! danes smo
imeli v Soli prav veselo in prijetno uro; gosp. uéitelj so nam pokazali veliko
podobo, na katerej je bila naslikana Zival, katerej smo se malo ne vsi smi-
posebno sosedov Jurijéek se je smijal také, da se ni mogel ustaviti in
gosp. uditelj so ga morali zaradi mird v kot k pééi postaviti, kjer je moral
celo uro stojé poslusati.”

Oce: Rad bi znal, kaksna Zival je bila to, da ste se jej toliko smijali.

Matijéek. PosluSajte, naj vam povem. Gosp. uéitelj pridejo v uéilnico
| in prines6é pod pazduho velik, skupaj zvit papir. Nekateri smo takdj uganili,
~ da nam bodo denes pokazali kako podobo, ker vselej, kadar koli prinesé tak
. papir pod pazduho, precej vemo, da je kaka podoba, katero mam potlej raz-
: lagajo. In zadeli smo jo; precej po molitvi, razvijé gosp. uditelj éni papir
i1l ga razobésijo na Solsko tablo; podoba je bila tako velika, da je malo ne
80 fablo prekrila. Ko se gosp. ucitelj umaknejo v stran, da smo podobo
IMko vsi videli, zavpili so nekateri otroci iz vsega grla: ,HA, hd, prasec!
- prasec!“ in zdajei nastane tak smeh, da so imeli gosp. uditelj dosti opraviti,
~ Pivduo so mir naredili; posebno sosedov Jurijdek jim je nagajal, ker se je
taks smijal, da se ni mogel poprej ustaviti, dokler ga niso v kot pognali.
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Oée: T nu, jaz pa¢ ne umejem, Gimu ste se smijali, ako vam so gosp
utitelj pokazali podobo prasca, katerega vsak dan vidite lehko domd.

Matijéek: Da ofe, ali to ni bil navadni prasec, kakerSne imamo
domd, tacega praSifa tudi vi Se niste videli nikoli. Bil je velik, da ga je
bila vsa Solska tabla polna, in iz Geljust so mu moléli stra$ni zobjé, kakers-
nih Se pri nobenem praSiéi nisem videl. Res je, da je domademu praditu
zel6 podoben, ali vendar se zelé razlikuje od njega. Gotovo ofe, ako bi bili
vi videli to podobo, tudi vi bi se bili smijali.

Oce: Aha, zdaj pa Ze vem; pokazali vam so podobo divjega praseca
ali mrjasea.

Matijéek: Uganili ste o¥e; kaj ne, to je Gudna Zival, kakerSnih ni
po nasih krajih? Gosp. uéitelj so nam rekli, da je bil divji mrjasec poprej
po vsej Evropi razSirjen, ker pa dela po gozdih in po polji ljudem veliko
kvare, zat6 so ga povsod hudo preganjali in po mnogih krajih so ga 7e skoraj
popolnem zatrli.

Oée: Bral sem, da se divji mrjasci, od katerih izvirajo na%i domadi
prasici, Se vedno dobé po Rusovskem, Poljskem in Ogrskem.

Matijéek: Tudi nam so gosp. uéitelj to povedali, a rekli so, da jih
je najve¢ v Auziji, severnej Afriki, posebno pa v Egiptu.

Oé&e: Kaj vam so pa Se druzega povedali o divjem mrjasci.

Matijéek: Rekli so, da je divji mrjasee jako moéna zvér in zel6 ne-
varen, ako ga élovek s &im razdraZi, posebno e ga rani. RazdraZen se za-
Zene kakor besen na Cloveka, zamahne z glavo in ga skufa raniti s svojimi
zakrivljenimi zobmi, ki so strahovito oroZje divjega mrjasca. Ti veliki za-
krivljeni zobjé se imenujejé okla. V spodnej celjusti ste okli mnogo vedji,
ostrejdi in tudi bolj zakrivljeni nege v govenjej; s tema zohovowa skuSa vaz-
ka¢eni mrjasec razpdriti trebuh svejemu sovrazniku.

O¢e: To je dobre, da nimamo te divje zverf pri nas,

Matijéek: Zivé le po moévirnatih gozdih ali barjih, koder si is¢ejo
gob, korenin, ¢rvoy, in druzega mrlesa v Zivez ali hrano; a jeseni pobirajo
7elod, Zir, le§njake, kostanj in lesnike ter Zr6 vse, kakor nadi domadi prasci.
Po noti greds tudi na obdelano polje ter napravijo ondu veliko kvare, ker
ne samo da mnogo pozrd in pohlastajo, nego S ve& poteptajo.

Oé&e: Divji mrjasec je tudi neznansko uren, skozi najve&jo god&avo
dere tako hitro, kakor nobena druga Zival in ravno tako tudi dobro plava.

Matijéek: A to je Gudno, da tako velika Zzival, kakor je mrjasec,
prav slabo vidi.

0 ¢e:.To je, da slabo vidi, ali jako tenko sli§i in dobro voha.

Matijéek: Gosp. utitelj so nam rekli, da ima v oklu fako silno moé,
da cloveku, ako ga Savsne v stegno, prereZe mesé do kosti; ako ga zadene
v trebuhb, rezpéri ga, da éreva vén udarijo in Se celd konju lehko trebuh raztrga.

Oée: Vidim, da si si mnogo zapomnil, kar si slifal v Soli in to me
zel6 veseli, ker vidim da si priden in poslusen.

Matijéek: Rekli so tudi gosp. uéitelj, da mesé divjega mrjasca ljudjé
rajfe jedd nego li od domadega prasida, a to zaradi tega, ker disi po divja-
¢ini in je sploh prav teéno in okusno, sosebno od mladih mrjascev.
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icno danes jih boste imeli.

Srefo ¢e§ drugdd iskati,
Cuj saj ona isde te;

Uéi se, Z njo prav ravoati
Baj pri tebi vedno je.

Pouki in resniee,

Siromadtvo ni sramota.
Pokorséina je kiné otrokom.
Previdnost ni Se nikomur skodovala,
Mladina se uéi, starost se fasti,
HudobneZ se boji svoje sence.
~ Vse posvetno mine.
Posojilo skrbi dela.
~ Hitéti ni dobro.

- Plemenit élovek se ne ma&éuje.

(Prebivalstvo.) Po najnovej-
em Stetji ljudi 3i. dec. 1880. 1. ima
ubljana 24940 prebivaleev; Ce-
vecjih ima 17.000, Gorica 19.438,
greb 30.000, Maribor 16.024,
1je 5170, Idrija 4179, Kamnik
1800, Ljutomer 1200.

Eratkogasnice.

* ,Mati, zakaj ne nainete One
@ slanine (¥peha), ki visi gori pod
0% — ,Le pocakaj, ljuba héerka,
iénemo jo, kadar pride dolgi dan.“
 besede je sliSal sosed, in ko ne-
e dne ni bilo matere domd, upo-

bi to priloZnost, ter pride v hiSo k
ki in jej rede: ,Dober dan! Kje
6na slanina, ki mi jo je mati pu-
2 — A kdo ste vi?“ vpraSa
ka. — ,Jaz sem dolgi dan,* od-
i sosed. — ,A to ste vi! Nu
o] se popnite tjd gori na podstresje |
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Ode: Vse to je res, ali vendar so mu ljubSi naSi domadi prasidi, ka-
terim se naredi pod koZo debela slanina (Speh), ki se izevrd in rabi v mast.
Mati In turSiéni Zganci, z mastjé dobro politi, so izvrstna jed, in

— &

& s o
. Razne stvari.
Drobtine. in jo vzemite,“ odgovori nepremisljena
Opomin. héerka.
(Po Goethe-ju.)

* Nek trgovec je napravil v svojej
prodajalniei razprodajo ter je prilépil
na vrata vélik list papirja, na katerem
je bilo zapisano, da se td prodaje
blagé po istej ceni, kolikor je on dal
zanj. ,Za boijo voljo, kake je to mo-
gote,“ rede mu sosed, .saj vi za fo
blagé niti niste novéica dali.®

(Stavéeva kratkoéasnica.)
Nek stavee si je za kratek &as prav
dobro sestavil iz naslednjih pik in
értic naslednje éloveske obraze :

- -

N £ a

vesel, fmerikay, malomaren,
FN N
fuded se.
TUganke.

1) Druge oblagi, a samo golo okrog hodi:
kaj je to?

2) Zija, pa jezika nima; kdo je to?

3) Kaj imad na desnej roki, kadar gres
v Solo ?

4) Bele kokoSke izpod strehe gledajo.
pa so vender mokre. Kaj je to ?

b) Verige, feverige, same s0 se skovale,
same 80 se razkovale,

6) Na kamenn lelede: lele meni do Bogh,
vse polje sem pozobal, pa se S6 nisem na~
zo0bal; kaj je to?

(Odgonetke uganek v prihodnjem listn.)

R
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Reditev rebusa v 2.  Vricevem* tevily. Matilda Sebenicher, gospi na Rakeku;

Déz za sulncem. mora. biti, za veseljem | A1 Treven, gospé v lriji; Jera Pizo in

Falost pl’t'h'- ﬂgrr;:f_hrzen, gospodiéni v 1driji, Sofija Pire,:

£ : utiteljica v T'rziéu; Rozalija Golavsek, kmetsks

Prav 50 ga redili: Gg. Jos. Cesar in | hejy Grizab; Miniea Sajovie, udenka v Kranjiz

Makso Armié v Ljubljani; Ivan Tosti, tehni- | Terezijs Kupnik, uéenka v Vojuiku; Micika

tar v Trstu; Fr. Cokelj v Testu; Fr. Kxst | Poyopnik, uéenks v Sori; Ans Branke, néenkn

v Bistrici nad Pliberkom; Jos. Rides, diur- | Ljubljani; Aleksandra Potré, ucenka ¥
pist in Fr. Hladnik, zapisnikar v Logateu; G A o Ri =

lv. Grebenec, ué, v Svetini; M Katglam v Obealigegiaiiitos, dlesyr Loy

Trsto; L. Ahadié v Triin; Fr. Zega, J. Barle, 3, '

Tone Misie, Bine Rozina, Lojze Dide, Guastav

Weibl, Fr. Praunseis, Edi Wohine, Tone |

Krese, Ant. Pezdiree, Mart, Kerin, Jos. Knez, l

|

|

\

¥r, Penca, Fr. Guitin, Jan. Layrig, Ig. Sitar,
Ant. Bojanee, Jos. Zagar, Iv.Bobek, 1v. Zorko,
M. Bojunee, Fr. Kiine, Jos. Bems, Jos. Petri¢, ;
Fran Podek, Jun, Pezdiree, Iv. Nemani¢, Iv, Gosp. F. 5. pri Sv. B.: Vaga povest ,Boljfa de-
Ivauetié, Matej Germ, Jos. Germ, Miko P0~ | fola* ne ugaja nasemu lista, ker jo bils uié Bog si ga
3¢k in Ant. Zoree, dijaki v Novomestu; Maks 2vaj, kolikokrat natispend. v Kristofa Smida St
Koneéu.ik,. dijuk vaorici ; Iﬁxd.'ﬂorv'at, Aat. | r‘:“ﬁm"fs" n{:l:‘-:;’:: n“‘:"‘k';]“u:‘:; N?::‘:"‘;;
Antongié in Jos. Graden, dijaki v Ljubljatd; . v . in drugim: Rebusov smo dobili precejino fte-
Maks Jeglié, udenec v Gorici; Joke Oset, vilo; kar se ba dalo opili, radi bomo priobéli s Ea-
Joze Krizane, Mih, Solar, J 0z Zveglar in Pet, | sowa, stosezua, da kar jo boljiega blagh, pride popre}
Cavé, udenci v 3(,_Jt}rji na jud. geleznici; 0 ::';‘:v;_’;_ ";"df; ":"ml;“:_ »d‘:‘;‘; g;:’_“‘:r
Matevi Trepel, Alojz in Ant. Spendé, utefl | jus promalo dobrogs zena v sebi, ~ J. Meten, ¥ Lj.z
v Gornjemgradu; Feliks Kovadié, uéene¢ ¥ | Vels niroduo blagh pride Easoma na vesty, vse na-
Gorici; Jof. in Alojs Vindisar, in Kurl Ogo- | Jodeokeat aam ] mogoto: — L K. v U.: Na Vas
rove, ufenci v Novomestu; Jos. Abtik, Ant, | 2mo possbill, vod8o Vay fmamo pred olnly’ all Bas
Dokler, Drag. Grilee, Fr. Paviar in Tom. | Hing, ko Bioh oniokebie ColiR SkpompmTe VY

. . s ustredi. Vade ,Rozike* priobditi ne moremo; o te]
Vreéar, uéenei v Vojuiku; Fr, Valenéak, | sadevi bi bili radi x Vami ustmeno govorili, & Vas ot
udenee v Rajhenburgu; Jul. Robi¢, udence v | bilo k naw, kakor ste nam bili obljubili. Droga Vaka
Lembahu; Iv. Rihar, ndenec v Logaten; Hugo | Povest, ki amo jo ravao dobilj; prido na vrsto. Sréen
Turk, Jan. Foederl, Frid. Pretnar, Bogidar pasdavl — Jou. In. v Gic T yofkrat kaj, veo pr iy

M . N 3 " | na vesto; v denafnjem Tistn ni bilo mogole. Brées
Vodusek in Jan. Robida, uéenei v Ljubljani. | pozdrav od vseh VaSin prijateijevt —

Rebus. } Proinja.
(Priobéil 1. 1)

PEE- Ve dne Cast. gyg. stare nase
narvolnike, ki so 1. in 2., Vrtbevo e
vilo wé prejelt, po nam niso S na-
robnine poslali, a tudi 5 Vrtca® nam
niso venili, prosimo 1mjti§;'udmy'5&, da
nam narvodning skoraj posljejo, da bomq
znali pri éem da smo; @ nam je tude
nemogale redno list izdajati, ako nam
naroénina tako neredno dohaja.

DO~ Ve dne Cast. gg. narotnike,
ki nasega, lista ne dobé o pravem éast,
prosimo, da nam to takdj obznanijo,
s¢bomo znali pritoditi na datitno posto.

| Urednistvo ,, Vitievo.*

(ReBitev in imena refileey v prihodnjem listu.)

s ¥rtec' izhaja 1. dné veacoga meseea, in sto)l za vse loto 2 gl 60 kr.i za pol leta 1 gl 30 kee
Nspls: Urednitvo ,Vriéevo,X mestni trg, §tev. 9 v Ljubljani (Laibach).

. T + _“
Tzdatelj, zaloznik in urednik lvan Tomsig, — Natisnila Klein in Kovaé (Eger) v Ljubljani,
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